UITGAVE DER ABDIJ VAN AVERBODE.
TIJDSCHRIFT VAN DEN EUCHARISTISGHER KRUISTOCHT
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& HET KAPHLLEKBN IN DEN LINDENTRONK. L (Zie vorige muwemerizes op lasisie bis. ves &it Zosnslandined
wwer).... s Maar dat voorval had allen s6ér gepakt! Boer Somers hing een kapelleken in den lindentronk. Misleéke
#e later pastoor geworden, Eg ik heb nooit eca priester gekend die 500 behulpzaam was voor ledereen », -~ Zoe
wertolde grootydsr, en pafts nan #'n plipke- Bertje sweeg ¢ bij had begrepen: die histerie was voor hem, — Plote
op! b1 ¢ « Vader, mag ik de koeten dis nog op don Eiskant stain nodr huis halen? "t Zal frisch sijn vannachhs
ot « Zoudt go t kupnea? Dos maar, » — Grootvader glimlachte, En toen heeft Bertje bij het Lief-Vrouwkapolte
San gebedsn ¢ » Maak, Macdake, dat ik oelchebnlpsasm sij voor de measshed. Wees gegiott, Mapipr B Vil




Ave Maria !

EERT VADER

ET eerste werk van cen braaf kind,
wanneer het ‘s morgens bij zijn leve
Ouders komt is : een goeden dag wenschen,
en hun zegen vragen.. " Dag, vader l.., Dag,
moeder |... Een kruiske als 't u belieft 2..."
Wat zegt vader dan.. wat zegt moe-
der 7... Luistert..,

“God zegene, en God beware ul..”

Vaders zegen immers is Jezus' zegen...
Moeders kruiske is Jezus' kruiske....

Hoe schoonl.. Hoe schoon!.. Geluk-
kige kinderen die 's morgens-en 's avonds
aan hutine ouders nog een kruiske vragen |
Ah! die kinderen begrijpen wie vader en
moeder voor hen zijn.

Wie zijn vader en moeder voor ons?

Kruistochters, weet ge dat 7., ‘

1. Onze Ouders zijn Gods plaalsvervan-
geors....

Zij spreken in Naam van God.... Zij ge-
bieden in Naam van God.

Het Kindeke Jezus wist het zoo goed...
Maria en Jozef waren voor Hem de plaats.
vervangers van Zijn Vader uit den hemel.

2. Onzg Ouders zijn na God onze groot-
ste weldoeners....

Wie geeit ons voedsel om in 't leven te
blijven 7... Wie geeft ons warme kleed-
jes 7... In wiens huis mogen we wonen ?...

ie werkt voor ons ?.. Wie zorgt voor
ons ?..0nze lieve Ouders!)

Wie heeft ons eerst Jezus leeren ken-
nen ?... Wie heeft ons leeren bidden ?..:

EN MOEDER!

Wie heeft ons over 0. L. Vrouwke gespro-
ken 7... Wie zendt ons naar katholieke
scholen 7.., Wie leert ons braaf en deugd.
zaam zijn, om in den hemel te komen 7.,
Onze lieve Ouders!

Wat moeten wij voor onze ouders
doen ?

Onze Quders doen zooveel wvoor ons,
nietwaar 7... Wat moeten wij doen wvoor
hen ?... Wat vraagt Jezus aan alle brave
kinderen ?

. 1. Wij moeten grooten ecerbied hebben
voor vader en moeder, Want zij zijn in
Gods plaats... Wij moeten onzen eerbied
toonen door onze woorden en door onze
daden,

— Ik moet mijne ouders altijd schoon
groeten als ik thuis kom of van huis weg.
ga:. " Dag vader L. Dag moeder|,..".

— lk moet mijne ouders altijd beleefd
a?inspreken l.. Ik mag niet barsch en ruw
zijn, '

— Ik mag nooit tegenspreken.

— Ik mag nooit spotten met mijne ou-

‘ders.

— Ik mag me nooit schamen over mijne
ouders, omdat ze arm of ongeleerd zijn.

Jezus deed dat ook nooitl. Ik moet
Jezus' voorbeeld. navolgen,

2. Wij moefen onze Ouders beminnen.
Zij verdienen het.... ‘
— Ik moet dikwijls aan vader en moe-
der zegden, dat ik ze gaarne zie,
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— 1k moet dikwijls voor mijne Ouders
bidden. ‘

— lk moet voor mijne Ouders gaarne
zorgen, bijzonder als ze oud worden, en ik
groot zal zijn.

— Ik moet later voor
gaame werken,

— Ik mag mijne Quders niet bedroeven...
of misachten..., of kwaad wenschen.

Zoo wil het Jezus!

mijne Quders

3. Wij moeten onze Ouders gehoorza-
men, Aan zijne Ouders gehoorzamen ig aan
Jezus gehoorzamen,

~ Ik moet thuis gaarne helpen,

— Yk moet altiid gereed zijn als mijne
ouders iets opleggen... als
*Doe een boodschap " of " zorg wat voor
klein broerke " enz.

— Ik moet gehoorzamen op het eetste
woord. :

— Tk mag nooit koppig zijn.

BT B

ze zegden;

~ Ik moet gewillig en vriendelijk ﬁe-
hoorzamen,
Zoo deed Jezus het ook!

De belooming!

Wij moeten onze ouders beminnen en ge-
hoorzamen omdat Jezus het zoo wil, en
omdat we Jezus gaarne zien en Hem wila
len navelgen. Toch heeft God eene bijzon~
dere belooning belooid aan de goede kim-
deren * Eert vader en moeder, opdat ge
lang moogt leven op aarde” dat wil zeg-
gen lang en gelukkig hier op de woreld,
maar bovenal gelukkig in den hemal

Wie wil die belooning verdienen ?

0O Maria, lieve Moeder uit den hemsl
van alle kinderen, bekom allen de gratie van
een groote liefde en gehoorzaamheld voor
hun vader en hun moeder van deze aarde.

B V.
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OVERLEDEN KRUISTOCHTERS.

Te Tremeloo ovefleed bijna schielijk op
2den Kerstdag het Kruistochtertje Mathilde De
Vadder, Zij was bijna dertlen jaar oud. Haar
vreugde was de veelvuldige
deed haar best om Jezus e beminnen, woonde
stipt de vergaderingen bij, 't Was eene van
de beste | Indrukwekkend was dan ook de be-
grafenis, -

Haar voorbeeld laat ze ons na, Mogen hare
gebeden bij den Grooten Kindervriend rijke
vruchten van zegeningen over E. K, doen ne.
derdalen,

Voor haar deden onze Kruistochters eene
H. Mis opdragen,

Op 13dea Jan. jl. heeft het den goddelijken
Kindervriend behaagd, de eerste lelieblanke ziel
van een der Krulstochters uit Huyssinghen,
Aling Daems, 71 1/2 jaar oud, tot zich te roe-

pen,

Op zesjatigen ouderdom deed zij hare Eerste
Kommunie en meermalen in de week naderde
2ij ter H. Tafel

Wanneer zij ziek werd en men haar wildae
thuishouden, smeekte en praamde zij, zoodat
hare goede moeder niet kon weersiaan,

Verplicht eindelijk uit de school te blijven
wedijverde zij met de 1l harer klas om het
schoonste ketstkribbeken te vervaardigen, Maar
het Kerstkindeken heeft het maagdeken in de
reien der hemelingen opgeroepen,

Hare begrafenis was een echte zegetocht. De
1i. der school, de leden van Kruistocht en
Kindsheld voorop met hunne banieren ver%)e-
zelden Liaar naar hare laatste rustplaats. De
Kruistochters hebben eene vurige Kommu.
nie opgedragen, en brachten genoeg bijeen om
een iwceden dienst tot lafenis harer zlel te
doen opdragen.

Kommunie. Ze

. maar tevens zeer

Kruistochters, bidt een Weesgegrostje voor
uw zusterken in Christus, zij bidt thans voor
u in den hemel.

Den 16 Januari is te Korfrifk in den Hesr ont-
slapen Albsri Vandriessche, in den jeugdigen
ouaerdom van negen jaar, . .

Vurig Krulstochter, naderde hij bijma dage-
lijks met groote heid ter Heliige Tafel en
was immer een voorbeeld van deugdzaamheld
voor zijne medeleerlingen. Tot op zijn etesi-
bed, te midden van de nevi%tto piinen, bleet hif
tot Jezus en Maria vurig bidden.

Te Ransi overleed den 17 Jan, Marka Roe-
fandts, 10 j., een der ieverigste en braafste
Kruistochterkens van de groep. Alhoewel sij
zoover van de kerk woonde, en maar cene xwak-
ke gezondheid genoot, viel het haar niet te veel
refelmatig in de week de H, Mis bij te wonen
en de H. Kommunie te onivangen, Ze was esn
engel in haar leven ; zonder twijfel is ze thane
een engel in den Hemel!

Te Keerbergen overleed in den ouderdom
van 9 jaar Alberf Verschoren, Hij was een
voorbeeldige kruistochfer ; zijne kortstomdige
pijnlijke ziekte heeft hij
met veel geduld doorsiaan. Al de krulstoch-
ters offerden daags na zijne berechting eene
H. Mis en H, Kemmunie op, voor zijne ge-
nezing. Maar God rlep zijn lieveling tot zich.
De kruistochters hebien de begrafenis bijge-
woond. Eene schoone litkrede werd uitgespro-
ken op het kerkhof, Ze hebben geld verzameld
voor H, Massen.

Bidt voor .hem en hij zal voor u bidden !

Jexus, Maria, Jozef! (Afl, van 7 j. en
7 quadr.).

Deaze week - Aschwoensdag. Op Aschwaensdag krijgen we cen asch-

kruiske op ons voorkoof:. De Priester zegt ons dan :

« Gedenk o

mensch dat ge atof zijt, er. tot stef en asch zult terugkeerenn. Bereiden we
ons tot een goeden dood door de boetvaardigheid!
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DE TAS VAN DEN WITTEN BONZE®

Vrij nazr het Duitsch van A. Fuonder S. J, — Geautoriseerde vertaling door
Cato van Mecchelen. ' ‘ (4

NEL licp de priester toen mnaar den

muur, waar hij eenige halfverdorde slin-
gerplanten afrukie en daarna raapte hij
een paar handvollen zand op om overde
voetsporen te strooien, welke de vluchteling
tusschen het huis en den put had achter ge-
laten. Toen ging hij vlug naar binnen. Nau-
welijlis was hij terug in zijn kamer of er
werd heftig aan de voordeur gerammeld.
De deur, die slechts door een houfen gren-
del gesloten was, galf mee en een troep
soldaten van den vermoorden regent storm-
de naar binnen. In het volgend oogen-
blik drongen twee van hen in de kamer
van den missionaris, die hen vriendelijk te
gemoed kwam.

*Waar is de moordenaar 7" vroegen
zij, terwijl ze dreigend hun zwaarden op-
hieven. De Pater deed, alsof hij hen niet
verstond ; hij boog diep en was toen zwij-
gend naar een groot plakkaat aan den

muur, waarop Japansche letters stonden. -

Het was de koninklijke vrijbrief voor den
Franschen gezant en zijn gevolg,

De woeste soldaten lazen het geschrift,
keken ellcaar eens aan en verlieten toen de
kamer,

Onder vloeken en tieren werd nu iedere
hoek vian het kleine huis doorzocht. Daar-
na gingen ze de binnenplaats op. Pater
Gerard zag door een luik, hoe de achter-
volgers bij den put bleven staan. Zij trok-
ken den half gevulden emmer naar boven
om hem daarna weer met een smak naar
beneden te laten vallen. Daarmee niet te-
vreden, wierpen eenigen nog steenen in de
diepte, die ze een vloed van verwenschin-
gen achierna zonden.

Opeens slaakte één der mannen een
kreet van vreugde. Hij had de afgerukte
slingerplanten bemerkt en riep er zijn
makkers bij. Blijkbaar was de vluchteling
langs dezen kant ontsnapt, Vlug klom nu
de heele troep over den muur om het spoor
verder te volgen.

De list van den missionaris was gelukt.
Als de steenen den armen man niet doo-
delijk getroffen hadden, was hij gered.

Pater Gerard duride het echter mnog
niet wagen naar hem om te zien. Het was
niet onmogelijk dat de vervolgers terug-
keerden. Daarom bleef hij vooreerst nog op
zijn kamer, Twee uren, later kwam een
knaap buiten adem aangeloopen metl een

{*) Verbodem nadruk.

« Viug, kom mee I» riep Pater Gerard den man
én het Japansch toe. Hif snilde voorutt naay een
kleine ommuurde binxenplaats achier het huis.
Dddr wees hif op zijn beschermeling een overdeh-

tess put an flussierde hem toe : « Hievin ! Ik wil

u redden !»

boodschap van den Franschen gezant of
de Pater alleronmiddellijkst komen wilde j
er was iets verschrikkelijks gebeurd.

(Wordt voortgezet.)

« Bert vader en moeder, epdat ge lang moogt leven op aarde.» Onze
Ouders zija Gods plaatsvervangers em onze grootste weldoeners, Wif
moeten onze Cucers eeren.... en gehoorzamen. Kruistochters, vraagt
die gratic aan uwe Moeder uit den hemel.
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VOOR GEEST EN HART. — DE LAATSIE KEER.

- ZONGENS, zei Tistje den Zondag-
avond, overmorgen is 't Drie-Ko-

ningen, ge wordt morgen avond verwacht. ”

De jongens sloegen de handen ineen en
dansten in een kring rond Tistje, binst zij
zongen :

Leve onze Tist cn hij mag er wezen,

“Leve onze Tist en hij mag er zijn!

— " Haal maar uw hartje op,” dacht
Tistje en liet hen begaan,

Zij dansten joelend de straat op en gin-
ﬁen-dan elk hun weegs naar huis. Achter
un rug stak het ventje zijn deurken toe
en schoof den grendel vast.

— " Die niet geweest is, moet niet meer

komen ! " mompelde hij uit pure gewoonte,

trok peinzend aan zijn mager baardje en
lichtte het deksel op van zijn gesparig
stoofken, '

— " Stillekens tijd om nog een stikje te
eten ! " praatte 'hij nog tegen ziin eigen,
terwijl hij brood en smout uit de spinde
haalde en een appel in een kastrol te stoven
zette, .

In zijn bollenwinkelken dat hem ook
voor keuken diende, ging nu de eéntonige
tiktak van de wandklok. Een zuinig pe-
troollampken wierp de schaduw van de
eenige oude en armtierige meubelkens op
vloer en muren. De ronk der stove lulde met
den trok uit de schouwe, waar de wind in
speclde. Boven de schouwe hing een hou-
ten kruis met den Lieven Heere erop, uit
een stuk gesneden, Dit kwam van zijn brave
ouders nog, gelijk al het overige dat hij
bezat en, hoe weinig het was, hem was 't
dubbel dierbaar,

Gelijk hij daar nu alleen bij zijn stove-
ken stond, dacht hij aan de levenslustige
knapen, zijn klantjes, die bij hem hun Zon-
dag-cent kwamen opdoen gelijk hun vader
het vroeger gedaan had. Eens ook was Tist-
je jong en fel geweest, rap als een kat en
taai als een wisse. Maar hij werd te vroeg
aan 't zwaar werk gezet en kraakte zijn
leden, In plaats van vader en moeder steun
te zijn, werd hij hun last en wanneer zij
stierven, kon hij al niet veel meer dan het
oudgekend bollenwinkelken openhouden....

* Krakende wagens loopen langst, " zegt
het spreekwoord en Tistje kon als be-
wijs gelden. Altijd ziek en zuchtig gingen
de dagen en de weken voorbij. Tistje hoest-
te winter en zomer, maar toch schoor het
manneken een hoogen top..,

Nu was -hij halven  de zeventig en bij de
veertig jaar had hij zijn eigen pot gereed
ﬁemaakt, zijn eigen beddeken geschud, zijn

ousen gestopt, zijn hemdeken gewasschen

. en zijn broeksken gelapt...

%« En geen mensch uit het dorp, jong en
oud kende hem, had Tistje ooit hooren kla-
gen !

Als zijn appel in de Lkastrol gaar was,
sloeg Tistje een kruisje en trage prevelde

hij een Vaderons en een Weesgegroet. Wan-
neer hij het sober maal verorberd had, las
hij, op de knieén, het kruisgebed volgens
zijn oude goede gewoonte van zooveel hon-
derden avonden.. Toen stopte Tistje een
rood-eerden pijpken, gelijk hij, er ten ge-
rieve van Jan en alleman voor een cent het
stuk verkocht, en peinzend op vader en

moeder, op zoo en zooveel menschen uit:

het dorp, rijken en armen, die ooit den voet
over zijn zulle zetten en hem den penning
jonden, zat hij nevens zijn stoofken te paf-
fen, smakend de eenige weelde die hij zich
een paar malen daags kon veroorloven,

Zoo was Tistje en zoo deed hij; hij
kloeg nooit en zijn verlangens gingen niet
verder dan het " Geef ons heden ons da-
lijksch brood “, en hij, de arme, leefde te-
vreden, hij was gelukkig,

Hij was gelukkig en gerust mocht hij
zijn beddeken opzoeken en .er inslapen.
Wellicht bracht de nacht den ouden, afge-
sloofden man zoete droomen ?...

's Anderendaags bleven de vensterluik-
jes dicht, het deurken bleef toe,

Sneeuwvlokjes dwarrelden door de grau-
we koude lucht. Tistje zag ze neervlokken
op het dakvenster, waar hij onder lag. Hij
bibberde van de koortsen en had de macht
niet op te staan. '

Een buurvrouw raakte langs de achter-
deur in huis cn in zijn kamerken, met de
uitgekalkte muren, zoo armoedig om er
bij ie schreien,

Sneeuwvlokjes tuimelden nere; ze
spreidden de blanke vlekkelooze wade. Het
belleken der berechtinge tinkte door de
strate, In de open deuren zaten de men-
schen op de knieén en ze aanbaden Hem,
dien de priester in zijn gewijde handen
droeg naar een arm schaapje...

Sneeuwvlokjes buitelden dooreen, gesta-
dig, den heelen dag. Deé doodsklokke luid-
de een trage, bange poos. De dorpsmen-
schen zeiden : * Tistje is naar den hemel | ”

De jongens trckken naar zijn huisje en
stommelden het krakende trapje op; zij
rilden in het, kille kamerken, waar Tistje
lag, wit tusschen de wittte lakens, de witte
muren en de huizen wit van de sneeuw.

Tistje had hen devraagd te komen, gelijk
verleden jaar en v66r twee en drie en méér

jaar, om Drie-Koningenavond te vieren. Ze -

lazen zoetjes een Weesgegroetje en spren-
kelden wijwater, sloegen een kruisje en
hun innigste gedachtje was : " Hij viert
Drie-Koningen in den hemel | " Zij bezagen
nog en nog zijn mager gezichtje, en in 't
heengaan op de toppen hunner teenen, ke-
ken ze nog ecens om en zagen hem voor den
laatsten keer.

Sneeuwvlokjes wiegden door de grauwe
kille lucht en dekten wit de groene terpjes
met de zwarte kruisjes op den stillen doo-
denakker. EL SOLITARIOQ.
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Hponller volzen mg snkals opstellelfes gekosen twusschan de vale aan de welke un Pprijs wiyd losgshond

W don opstelprijshamp.

Blij# broaf, lieve kleine, en help met de ge-
pade van Ons Lieve-Huertje goed mee,

WAT IK WIL WORDEN.
Oom Frits, :

Lieve Qom Frits, ik heb al lang een gedachtc
in mijn hoofd, die ik maar aan alleen wil
zeggen, Dit gedacht is van graag een heilig kind
te worden; en daarom, lieve oom Frits, maak
ik het voornemen van alle dag ter hellige tafel
te naderen als mij niets overkomt,

Teer geliefde ocom Frits, ik hoop dat ge zult
uwe icbeden bij de mijne leggen, opdat uw
IZonnc anderke zou mogen worden wat het ver-
angt.

aar lieve Oompje Frits, het is no& niet

‘alles ; fk heb een neef die ook eer gedachte

heeft en die gedachte is van Pater te worden.

Zoodus, lieve Qom Frits, kan het maar 200 goed

#jn vao mij een heilig kind te worden, want ik

dat ge alle twee ault bidden voor mij.

ot later, lieve Oom, De beste groeten van
uw Zonnelanderke en Kruistochterke,

LEONIE H.
11 jaar, Kostschool, L

De Maoster fokt het Hefst aan reine, jonge
hartebens ! BUjf bidden; Heve kleine, Maria zal
helpen,

WAT IK GA WORDEN.

Qomken, gij zijt zeker al nieuwsgierig he, wat
er allemaal gaat uitkomen 7 Ik mag het waar.
lijke zeggen : desen keer hebt ge toch nieuws.
glerlg willen zijn, dat moet ge toch met.mij be-
kesnen, is ‘t miet 7 Maar omdat het Qomken 1s
zal ik het U maar ze%gen.

Zie Qomken, zooals Ge weet zijn wij den

%mchen dag bij de Goede Lieve Zusters van-

Ge kunt foch wel denken dat wij ze gaame
zlen, en dat toonen we ook door ons goed ge-
drag. Zie Oomken, ik kan U niet zegien, hoe
aarne ik onder dat kapje zou zittem. En onze

oede nieuwe Meesteres heeft al zoo dikwijls
gezegd ; dat die goede nonnckes toch zoo ge-
lukkig zijn, en dat die zeker in den schoonen
hemel komen en dat de maagdsn in den hemel
esnen heerlijken zang aanheffen dien niemand
anders zal kunnen zingen, en dan wijst ze zoo
ne keer op haar, wil ze zeggea : ik ben daar
blj zulle | Maar dan zegden we : " O Zuster, wij
kunnen daar ook nog bij zijn [ Doch dan zegt
ze : " Ja, kinderen, er worden er niet veel ge-
roepen tot het kloosterleven, hier en daar één
uit de klas misschlen | " Maar dan deak ik:
Och zuster, het zal voorzeker ik zijn, ik ver-
lang toch zoo, Oomke |

En hoe zou het ook anders kunnen zijm, want
ik vraag het elken morgen na de H. Kommunle
als die Lieve Jezus, die de kleine kinderem zoo
uftermate gaarne ziet en bijzonder zijn lave
Krulstochters, in mijn hartje is. En dan zeg ik
Hem : "lLieve Jezus, zorg voor mijm rceping
opdat ik dls roeping zoude mogen bekowmen,
waarin {k het best heilig zou kunnen worden en

meest goed kan doen asa de zlelen, En dan bid
62

e voeks gaat wmog voort in de velgamds nummers.
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Oom Frrrs.

ik nog drie weesgegroetjes voor onze goede He-
meimoeder opdat zij er voor zou zorgen Eam
zou ze mij dat kunnen weigeren, meen niet.
waar, Oomken ? Mag ik ook een wecsgegroetje
van U verwachten, beste eom Frits, mijn besten
darck op voorhand. En hoe gelukkig zou ik niet
zijn zoo ver van de wereld, en alleenlijk voor
God te mogen leven! Denkt U dat ook niet,
QOomken ! Want d2 nonnekes kunten meer goed
doen door hun gebeden en goede werken, dan
de wereldlingen die dag en nacht werkea voor
stoffelijk welzijn en hun ziel vergeten.

Ziedaar Oomken wat ik liefst verlang te zijn.
Zijt ge nu tevreden, Qomken ? Wat zou ik toch
tevreden zijn mocht ik van U daarover eem
klein antwoordje ontvangen.

Eliza Jorls, B. H. 8,
A., 11 November 1924,

MIJN BRIEF AAN OOM : VAN E. K.BE.
WEGING, SCHOOLLEVEN EN NOG WAT,

Beste Oom Frits,
Meerssen, 29 Dec. '24,

Voor den eersten keer komt Koffietngeltje
eens bij U op bezoek, Ik wensch U cen Zalig
Nieuwjaar, lizve Oom. Nu zal ik U cens ver-
tellen hoe Meerssen het Eucharistisch Congres
gevierd heelt, Elken avond gingen de school-
kinderen om vier uur naar de kerk. Daarna
kwamen die van 't jongemspatronaat, de H. Fa.
milie, de Maria Congregatie, en die van de
Ursula Congregatie, leder een half uur, 's Ad
vonds was Lof met preek, Jef, mijn broertje,
moest aan 't altsar zitten met 't misdienaars.
‘pekje aan

De film van het Eucharistisch Congres heb
ik gezien.

In Meerssen hebben we een nleuwen Deken
Die heet Mencer Kallen. Hij is wel streng, maar
dat is ook goed.

Ik zit in de vijide klas bi] juffrouw Aggen.
bach, We krijgen twee keer in de week reken.
werk, Vindt 't veel 7 Nee hé. We ktijden
wel veel Kateohismus van Meneer Kapelaan
We hebben voor de juffrouw laatst een opstel
moeten maken over : " Als ik groot ben".
“Onze Kerk" of “Winter”. Ik heb gemaakt
* Als ik groot ben ", Ik heb verteld dat ik on-
derwijzeres worden wil en wat ik dan doen
zal,

Tk heb in school van Kinterklass een mesje,
ean potloodverlenger en een potloodivescher-
mer geldregut, Ook nog ¢en - hedleboel
lekkers, Thuls heb ik gekregen : een pop,
cen borduurdoosje, <cen sponsedoos en
cen porseleinen klompje. Ik heb ook lekkers
gekregen, Voor oms allemaal hebben we een
slee gekregen, Daar gaan we mee rijden als er
soceuw ligt, maar ‘t duurt zoo lang eer er
stceuw komt, Nu eindig ik.

De groeten, ook aan Tante Greta, van Pa,
Ma, Fini, Wim, Wies maar vcoral

van Koffieingeltie,
JEANNE DE FR.
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KLEINGOED.

WIE VIND HET? OM NA TE TEEKENEN.

Ruadssloplossingey uit Ne 7. Krabbeltjes van onse kleine teskenaars,

33, = Graal. Raaf. Graf.

. « Potor-ham,

». ~— Xiuis. Luis. Lui.

34. ~ Mis-hagen, Mishagen,

33. ~ Naght-wacht. Nachtwacht,

Raadsels,

36. = Mijn geheol ir aen beest;
En het loopt achter het cerst ;
En raad nu, mija vriend
Wie van bei zich het best van zijn Footen

bedient,
37. — Mijn geheel is vochtig en doet de zon ver-
bleeken.
Snijdt de eerste letter af, mijn plaats is
aan den haard ;
En, neemt ge nog iets weg, sen enkel
lettertesken,

Gif vindt mij boven uwen baard.
== Ik ben esn vinnig dier en een vere
magrde stad ;
Neemt do eorste letter wag, ik word
&8N s00rt vam wagen.
En blijve toch nog besst, esn beest
dat veel kan dragen ;
Hp nooit sens struikelt, zelfs niet op
hot ruwate pad,
39. ~ Een woord, een ander woord en nog
@en woord erblj; -
Daar ziin er nu reeds drij;
Daaruit bestaat mijn geheel : ge vindt
het bij de bosren.
Miin earste en laatste deel, olk is
daarmee t' akkoord :
Die komen van mijn tweeds voort.
Wie zal dit nu aaneen gaan zooeren ?
40. — 'k Ben voor den vrager een verdriet;
. Keer mij asns om, 'k verandey niet.
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2. B Bamijo Winders zijn 1. HET KAPELLEKEN WV
DEN LINDENTRONE

Door B, V. H.
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dou;lng rond en Bilo
ook mee, Die oude

mRi
~

_646(:, some 300
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te ver.

& ‘den mkddag st Bereje -onder
ech wilg te }eze.n in 2'n « Zonneland-Alfraaalk »
Hij wilde cens heel den langen namhidag
plezier hebben met 2'n boek, Ex smdenwn-
dere wertelsels in, ock andére om thes-te

mng‘gn mrt. Ba m:se‘t s Teun,

Guws Jongen, we iaseen 8¢ vandasg nO¢
S mjea DO§ GRkie prenties @ EK.  or een mjt. Berje aed W houtaluape. By
ljk B

7. e Weet ge hoe "t kapcllckmin den l!.ndea-

tronk, niet ver van de meisjesschool, er geko
men 187 De rijke boer Someras reed daar eens
met ¢en vollen wagen hooj vooerbij; en Misleke,
z'n eenig roontje, een heel gedienztig ventje,
zat er boven op. Maar de weg was heel slecht :

egwlelcn zoaken eenskiaps in een put en
Mieleke tuimelde naac beneden, vlak voor de
.rollende wiclen, Wonder! de paarde-x stonden
pal en Mieleken kwam er met den schrik van af.

O.-L.-Heertje wilde hem daarboven nog niet.

't moetl :

huwmduaemuclhm, op
den grond. ‘s Avonds eerst mag hi} voortle-
sen naxsd de stoof. Crootvader zat ook,
en bedenkt hoe onwilliy Hette was. B sal
Gaarvmop vertellen,
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UITGA VE DER ABDIJ VAN AVERBODE. |
TIFSCHRIFT VAN DEN EUGHARISTISCHEN KRUISTOCHT

BEen apostelken sinds lang verwacht!
Bemboskiovan-do hond van Th. WANDEBERCK, met 23 peatcekealngen van Jox. SPEYBROUCK.

BEN WERKSE EEN JUWEELTJE
voor ¢lke voor elken
kinder- en ijverigen

Student-
E. K.-hiblh&eek. Kruistochter

BESTEHLLEN : Prifs per ex. : 3,50 #r,

B. K.-Sekretariaat
AYERBODE.

Verzvendingsiosten
nict inbegrepem.

paar penteekeningen. Daarin werd ook aangekondigd, dat een volledige uitgaaf in boekvorm tar

ers8 waw. Dringende omstandigheden hebben het verschijren tot op dezen dag verdaagd; maar
ah ligt het bockje daar voor ons, met 2'n vierkleurige titelplaa} op den omslag, er z'n sijken inhoud :
eon bekoorlijk kleinood voer onze Kruistochters :

Dit boekje wil een apostelken zijn, dat den Kruistocht predikt voor onze Limburgsche mijnwerkers!
«— Het vertelt hoe de geesten en dwergen met het dwarze bijgeloof in den peest onzer vooroudars
leefden ; hoe het christen geloof hen op de vlucht dreef en samen met hen de heidensche zeden ver-
dwensii ; hos deze nu op onze dagen weerkeersn en met hen het oude bijpeloof, « Kwamen de Alvers
mannekens dan terug? Deden »ff de mijnen ontdekken in de Limburgsche Xempen, waar het kruis
stond geplant en nu hst heidendom wil tronen?»

Dan richt de schrijver een vurigen oproep tot onze Kruistochters. Want s zullen Limburg woor

! Christus bewaren! « Ziet, roept hij, te Hasselt, op eer hoegen granietsteen, staat een forsche boer;
met de eens band omklemt hij de vlag met het kruis in top, en met de andere brengt hij den nood-
hoorn azan de lippen om heel het volk wakker te klaroenen en op te roepen tot den strijdl

Die boer verzinnebeeldt heel het Limburgsche volk; zijn landstreek is gverrompeld, zijn godsdienst
is bedreigd, de reine zielen zijner kinderen loopen gevaar. Het volk is'in nood | Het roept w op ot
den Kruistocht! Vurige gebaden, wesl verstervingen, godvruchtige kommunién, die zullem Limburg
redden en Xristus als Koning er doen zegepralen.n :

Hebben wij in Febzuari niet een bijzonder E. K.-intentie gehad voor onze Limburgsche mijnwar-
khers?! Laten vooral onze verstandige studenten-Kruistochters dan, tot welke zich het boekje wendt,
bun belangstelling ervoor toonen, 06k in peen enkele E. K,-bibliotheek zal dit werkje mogen ontbreken.

Het is werkelijk asn « apostelken van zijn tijd» .

Het boek besieat 120 biz. op stevig papier, en is verkrijghaar op het E. K.-sslrelariaal ts Averboda,
tegea 3,50 fr, per ex., varzendingskosien npiet inbegrepen. ‘

lx Zonneland-nummer 26 (van 2g-6-24) gaven we den korten inkoud van dit boekje, samen met een
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ve Mar!
EERBIED IN

IN elk dorp staat cen kerk.... het groot-
ste en het schoonsie gebouw van de
heele parochie... ja, nog Lostelijker dan het
kasteel van Mr den Graaf en Mr den Bur-
gemeester.

De kerk is het Huis van God.

Waarom is elke
weet ge dat 7.

— Ah | de kerk is het Huis van God.

In het H. Tabernakel woont Jezus-
Christus, Hij is waarlijk tegenwoordig in
de H. Hostie. Hij verblijft daar dag en
nacht.

En Jezus is de Koning der koningen.
Jezus is de Schepper van hemel en aarde.
Jezus is God.

De kerk moef schoon zijn... de kerk
moef groot zijn.. de kerk moef Lkostelijk
zijn, uit eerbied voor God.

0! welk een heilige plaats is de kerk
Daar woont de allerheiligste Jezus, de
Heiligheid zell.

En daarom heeft de Bisschon de kerk
ewijd, binnen en builen.... vit eerbied voor

od.

kerk zoo schoon 7.

Weest eerbiedig!

Kruistochters, strijdertjes van Jezus, den
H. Hostie-Koning van het Ta%ernakel..
weest eerbicdig in Jezus' heiliz Huis!

— Wanneer ge naar de kork dsat...
wanneer ge aan de Leilideur komb. zwijl
dan aanstonds.... klapt niet necr voo-t.
De jongens memen hun kiclhshe of lup

mutske al.... uit eeriied voor Jeazus.
24

GODS HUIS!

— Wanneer ge binnengaat.... loopt niet...
stoot elkander niet.. doet de kerkdeur toe
zoader gerucht te maken... uit eerbied voor
Jezus.

— Gaat dan zedig en stil naar het wijwa-
tervat.., steekt de fopren van de vingeren
— niet de heele hand — in het gewijd wa-
fer.. maakt langzaam wuw kruisteeken...
want ge komt in Jezus' Huis. :

— Blijft niet achieraan in de kerk, maar
komt naar voren... heel dicht bij Jezus.
Kijkt niet rond naar de andere kinderen..,
mear naar het Tabernakel.. Jezus is daar,
en ziet u.

— Knielt eerbiedig, met de rechter knie
fof op den grond.... ziet naar Jezus, en zegt
" Geloofd zij Jezus-Christus™ of 7 Lieve
Jezus, hier ben ik’ of * Lieve Jezus, zegen
mif ", enz.., Jezus luistert.

— Wanneer ge op uw plaats zijt... praat
niet met de andere kinderen... ziet niet
om... speelt niet met uw paternoster of uw
kerkboek... bidt vurig... spreekt met Jezus
en Maria... Kijkt naar den Priester, aan
het altaar.. Ge zijt Jezus' Kruistochter,
vergect het niet L.,

Kinderen !... weest vol eerbied in Gods
Huis I... en doet nooit in Jezus' Huis, wat
fe nict zoudt durven doen in het huis van
een heer uit nw dorp !...

O Marial... Gij die altifd zoo eerbiedig
waart voor Jezus, vw goddeli}k Kind, ver-
krija voo- alle kinderen cen diepen eerbied
in de kerk. B. V.
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DE TAS VAN DEN WITTEN BONZE®

Vrij naar het Duitsch van A. Huonder S. J. — Geautoriseerde vertaling door
Cato van Mechelen. (6

Zoo deed ook Hara Mondo, dien wij in
ket vorige hoofdstuk hebben leeren ken-
nen, In den dienst des Keizers had hij zich
door zijn dapperheid onderscheiden, Daar-
om had hij een stuk grond ten geschenke
gekregen waar hij nu in zijn ouden dag
stil en eenzaam leefde,

Het was op een warme zomerdag, Hara
Mondo zat op zijn lievelingsplekje in het
pronkverirek zijner woning. Hij was nog
juist gekleed als in den tijd toen hij als
Samurai aan ‘'t hoofd der Ronins stond.
Hij zat niet op een stoel en nog minder
op een kanapee, want zulke dingen kent
men in een Japansch huis niet. Hij zat
eenvoudig op dem grond, die met schoone
rijststroomatten bedekt was. Niet ver van
hem lag zijn witte kat Fakeio, te soezen.
En voor hem stond een p:-achtige verlakte
kist, die de kostelijkste stuklen van zijn
wapenverzameling bevalte. Deze wapens
te bekijken en te betasten was het liefste
wat de oude man deed. Dan dacht kij weer
terug aan den glorievollen riddertijd,
toen de blanke wapens en hij, die ze droeg,
nog in cere waren. Even liet hij den scher-
pen kant van een kortzwaard onderzoe-
kend door zijn magere vingers glijden,
Daarna wischte hij het met een zijden dock
zorgvuldig af, Toen hield hij het blinkende
staal tegen het licht en las daarop de sier-
lijk ingesneden letters : Kimi-banzei, dit
wil zeggen “gnijden zal ik tienduizend
jaar ", _

“Ha, mijn heerlijk zwaard,” mon-
pelde de oude, " weetl gij 't nog. in de
Odoristraat... 't is zeker al meer dan der-
tig jaar geleden, Pats! in één slag was dat
hoofd er af, Bij Boeddhal dit was een
goede tijd1 Toen was men voor zijn ple-
zier op de wereld 1. "

Hij zwaaide het zwaard door de lucht
en met zijn krakende stem begon hij een
oud soldatenlied :

De trommels roffelden als 't gerommel van den
[dondez,
De haornen schetterdsn, zoodat men versshrok
Als voor 't vraesslitk hiullea van den tijger....
Hooggeheven vaande's fladderden .

Op dat oogenblik klonk in de gang bui-
ten e¢en zilverheldere jongensstem. De
oude had nog juist den tijd om het prach-
tige zwaard in de kist te legden en deze te
stusten. Toun stormde een jongetie de ka-
mer in. 't Zal nngeveer zeven iaar geweesi
ziin,

*) v erboden nadrik,

LA L RO, iga R

*Didi, Didi, (grootvader]) mijn vlieger
is er vandoor gegaan en daarboven, heel,
hsel hoog in de wolken verdwenen.

Het was de kleinzoon van den Samurafy
een hupsche jongen met bolle wangen en

«Ha, mijn heerlih zwaard, » mompelde de budc,
wweet ge 't wogn, tn de Oderistraat?... pats, in
dén slag was dat heofd er afin ’

groote, schitterende cogen, Hij droed zijn
naam Ilaru, wat “lente” beteeckent, met
CoTm,

I=t pakje van Llitwe zijde met hel-
reote Dloemsen en de breede lilagordel
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stonden hem allerliefst. Drie haardotjes,
één voor op den schedel, en twee achier
de ooren sierden het overigens geheecl
%kaalgeschoren kopke.

“Wel, wel, kleine deugniet,*. antwoord-
de de oude, “dat is nu al de vijide vlie-
ger, dien gij in éénen zomer verloren
hebt.

* O Didi, niet boos zijn, dat heeft de
wind gedaan. Het touw was niet sterk ge-
noeg, Zeg, grootvadertje, maakt u nog eens
een nieuwe voor mij, een heel schoone met
een grooten, rooden drakenkop ?

“Toe.” — En vleiend sloeg de knaap
de armkes rond grootvaders hals.

*“We zullen eens zien.. als Haru heel
braai en gehoorzaam is,” — antwoordde
de oude,

Intusschen had de jongen de verlakte
kist in de gaten gekregen en hij liep er
naar toe om ze open te maken,

* Niet doen, Haru — afblijven|" ver-
maande de Samurai, “ Dat is niets voor
kinderen. *

* O Didi, dan moet u mij eens wat moois
vertellen, net als gisteren.”

" Wat heb ik toen verteld 7"

“Van de krab en den aap, dien de wes-
pen in zijn neus gestoken hadden. Dat
was zo0 koddig. Nog zoo ‘n vertelseltje, hée
Didi 7

De oude glimlachte. Hij kende veel
sprookjes en sagen van ridders, dwergen,
kabouters en allerlei fabels van dieren
{:lelt Japansche volk houdt zoo van die ves-

alen,

ZONNELAND

" Laat eens kijken : heb ik al eens ver-
le}d? van den Bonze met den wonderke-
te i

" Neen, Didi. Och toe, vertel dat eens.”

“Nou goed. Kom dan.”

Grootvadertje leunde met zijn rug tegen
den muur, zette den kleine tusschen zijn
twee hoogopgetrokken knieén en begon :

" In den tempel van Joschia woonde een
Bonze. Die zocht op een goeden keer iets
tusschen al de oude dingen, diec men in de
rommelkamer van den tempel geworpen
had. Daar vord hij opeens een ijzeren wa-
terkctel, Hij raapte hem op, deed er al het
vuil en de roest af en zag toen, dat hij nog
heel goed bruikbaar was. Hij mam hem
mee naar de keuken en zette hem op het
vuur in plaats van zijn eigen ketel, die veel
leelijker was. Maar zie, toen het water be-
gon te koken, werd de ketel opeens levend.
Hij kreeg een kop en een staart en vier
poolen, Hij kwam van het vuur en begon
te dansen en te springen, alsof hij dol was.
Daarbij keek hij den Bonze 266 kwaad
aan, dat deze bang werd. Hij viel op de
knieén en bad het spook om vergeving, dat
hij het uit zijn rust gehaald had. Hij be-
foofde, dat hij den ketel onmiddellijk weer
terug zou brengen. Toen werd de ketel
gauw stil en hij kreeg zijn vroegeren vorm
weer terug. De Bonze nam hem op en
bracht hem weer naar de rommelkamer.
En hij maakte het heilige voornemen om
nooit weer zijn hand uit te steken naar
zulke oude zaken, waar hij niets mee te
maken had. {Wordt voortgezet,)

MR LRSI bbb b bbb
OVERLEDEN KRUISTOCHTERS. K

Den 28 Jan, I, werd de 14.jarige Germagine
Scvenandt van Snelleghem ten hemel geroepen,
Ze was een ieverig kruistochtertje van het eerste
uur ; van af het ontstaan van den E. K. op onze
gemeente, maakte zij er deel van en was immer
het voorbeeld der schooljeugd. Het js het eerste
bloempje dat Koning Jezns in den Eucharisti-
schen bloemenhof van Snelleghem is komen
piukken. Moge ze van daarboven biddend na-
derzien op haar bedroefde ouders en 4l de
kruistochtertjes,

Marie Suzenne Petyt, 11 jaar oud, leerlinge
der aangenomen meisjesschool te Woesten, over_
leed den 28 Januari.

De kruistochters woonden sticktend de begra-
fenis bij en deden eene plechtige H. Mis opdra-
gen. God geve hare ziel de eeuwige rust,

Q. L. Heer plukte te Pamel, een schoon
bloempie in het hofken zijner Kruisiockiers.

De brave Zulma Vergote, 12 jaar oud, een on-
zer vurigste leden van den E. K, is in de schoo --
ste gevoelens van onderwerping aan Godes VUi
in den Heer crte'apen

De goede Jezus vond zijn Bruidje bereid, om
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aan zijn bemelsch feestmaal aan te zitten,

Alhoewel de kleine nog al ver van de kerk
woonde, was zij altijd godvruchtig op haren
post aan de H. Tafel.

De liefde tot het Heilig Gastmaal vervoerde
haar op haar lijdensbed. Vurig smeelite zij Je-
zus in haar hart te mogen ontvangen, Dit groot
Zeluk -werd haar verleend.

De woorden, die zij gedurende hare ziekte
dikwijls over Jezus in zijn Heilig Sakrament uit-
sprak, ontrcerden de harten harer brave Ouders
en huisgenooten, Mecermalen hoorde men haar
vo! gelatenheid uitroepen : " Wat heb ik a) veel
geleden, maar alles voor Onzen lieven Heer |

De plechiige begrafenis zal in het geheugen
enzer brave bevolking voortleven, Al de kruis-
tcchters, met hun vlag voorop, waren er tegen.
woordig, ’

Door de Kruistochters werd eene omhaling ge-
daan, voor een plechtige Mis voor de zielerust
cer lieve afgestorvene.

Moge de goede God immer onzen Kruistocht
“lijven zedenen, opdat hij Heiligen voor dan
Femel voortbreade.

fezus, Maria, Jozet! (Af8. van 7 j. en 7 quadr.)
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VOOR ONZE HONGAARSCHE PLEEGKINDERTJES
ARPAD. '

Eeon vorstelifk man wans Arpdd in 't lond,
Arpdd, zoon van Almos, kleinzoon van Ogyek.
Mijn vrienden, als ge dezen naam hoort,
Alsot gif bij 't aliaar in den tempel waari,
Onidekt wwe hoofden,

Want gij dankt hem ww vaderfand.

OP de rusiplaats van Munkdes, na den dood
van Almos, verhieven de zeven legeraan.
voerders Arpid op hunne schilden, en daardoor
stelden zij hem aanm tot hunnen worst. Een
groote, gewichtige taak was den jongen vorst
opgedragen : hij moest opmieuw het rijk in
bezit nemen dat cens dat van hunnen voorva-
der Aitila was geweest. Vreemde volkeren he-
woonden het, die de veroveraar Arpid door
het zachte middel der overreding tot onder-
werping wilde brengen.

Hij zond eerst zijn gezanien tot Szvatopluk,
het hoofd der Moraviérs. Voldens de legende
vroeg hij den Slovaakschen voist eene flesch
water, eenen zak aarde en eenen bundel hooi,
waarvoor hij hem in ruil een wit paard zond

zijnen burcht van Bihar verloren had, haastte hij
zich om met Arpid vrede {e sluiten. Zijne doch-
ter verlooide hij aan Arpad's zoon, en na zijn
dood ging zijn rijk op Zoltan over.

Wanneer Arpéd alzoo aan zijn vollk een‘eigen
land bezorgd had, riep hij de voornaamste zij-
ner stamgencoten te Pusztaszer bljeen om met
hen te beraadslagen en 't land onder de stam.
men te verdeelen. Elke hoofdman koos zijne
standplaais en zijne stamgenooten kwamen zich
rond hem vestigen, Arpid zelf sloeg zijne tent
in 't Csepel.ciland necr, van waar hij zijn velk
met wijsheld bestierde.

Onder zijn bewind stond de dapperheid der
Hongaren hoog aangeschreven, Zulk eenen
schrik verspreldde hare faam dat volgens de
krenijken de vreemde volkeren deze woorden
in hun gebzden laschten : * Van de plilen der
Hongaren, bewaar ons, 1leer.

Arpad stierf in 907, Zijn volk begroef hem,
zegt de legende, met groot rouwbetoon in de
omstreken van Buda, op den vever van eenen
stroom,

met gouden foom en gouden [ oo
zadel, Wanneer de gezanten
teruggekeerd waren liet hij
aan Szvatopluk weten dat hij
van stonde aanden grond moest
ontruimen dien hij voor het
witf paard aan de Hongaren
verkocht had. Daarop vrel
Szvatopluk gewapender hand
het leger van Arpad aan;
maar zljne bevelhebbers moes-
ten schandelifk overal het on-
derspit delven. En wanneer
Zobor, zijn meest geliefd le-
gerhoofd, in de handen ge-
vallen was van Kadocsa en
zijn sterkste burcht door Nyit
ingenomen, wierp hij zich van
spijt in 't water en verdronk,

In de tusschenruimte wvan
Donau en Theiss, en op de
oevers van de Bodrog en de
Saj6  heerschie Zaldn, de
vorst der Bulgaren. De faam
van de dapperheld der Honga-
ren was weldra tot hem gekomen, Nu gaf Za-
lan, cm met het volk van Arpid in vrede te lun-
nen leven, uit eigen beweging een deel van zijn
rijk aan de Hongaren, en behield voor zijn eifen
cnkel de streek tusschen den Donau en de
Theiss. Maar Arpid wilde voor zijn volk 4l
de erflanden van Attila herwinnen, Daarom,
wanneer Zalin de wapens tegen hem opnam,
bevocht hij hem in de vlakie van Alpar, waar
hij den Bulgaarschen veldheer doodde en zijn
leger ulteensloeg,

Met Marst, het hoofd der Kazaren, had Ar.
pid daarna nizt veel last meer; want toen die

AN P i R R
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Arpdd en de legeraanvoerdars,

o Duizend jaren slaapt hij den slaap van
't graf in den grond dien hij voor zijn volk
veroverde, Later bouwde men ‘op zijn graf
venen terpel die Fehéregyhiza genaamd werd.
In het tijdvak der Turken werd die tempel ver.
rietigd. Maar in 1907, bij de duizendste verja-
ring van Arpad's dood, schreef de dankbare
natie in eene wet dat in plaats van den tempel
van Fehéregyhaza er een nieuwe, prachtige zou
gebouwd worden die de gedachtenis van den
frooten veroveraar en de verknochtheid van 't
radeslacht zal verkenden.

Uit het Hongaarsch naar Béla Dingha, X,

Krujstochters! g1f moet nog nifet vasten.... mear gif moet ook
boetraardigheid doen., Vasten vaoor u is : verstervingen cocn.., overal
het goede voordeeld peven... naar de H. Mis gaan, en (e Kommunie....
aw «puntie » beter cnderhonren enz. Loetr ge het? — H. Jozef, beknm
die genade voor alle Kruistochters/!...

-
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ONS EIGEN WERK.

Hicronder volgen nog enkele opstelleljes gekozen tusschen de vels aan de welke eon prifs wevd fosgehend

s den opsiclprijshamp, De veeks gaat neg voord In de velgende wummeys,

Een heel licf #ilmbken! Bravo kleine!
'S ZONDAGS BLJ ONS THUIS.

Wij hebben thuis foch zoo een goede Pa en
een goede Ma. lk dank er Jezus toch zoo zeer
om. Mijn Pa die leest dikwijls iets voor uit
een boeL, en dan moeten wij toch zoo hard la-
chen dat wij onzen buik moeten vast houden,
want hij kan soms daar een woordje bij lappen
en dan moeten wij lachen zulle ]

‘s Avonds ga ik op Pa zijn schouders zitten
en dan zeg ik, ju Lis! en dan is hij weg naar
boven en daar legt hij mij dan in mijn zacht
beddeken, Daar lees ik altijd mijn avondde-
bed en mijn drie Weesgedroetjes. Als dit %)A
daan is maak ik een kruisje en’ dan gdeelt Pa
mij ook nog een kruisje er dan slaap ik zachtjes
heel den nacht door,

Als het dan Zondagmorgend is gaat hif naar
den pastcibaklier en haalt dsar dan vier wor-
stenbroodjes en dan maken mijn moeder en
mijn zuster cacao en dan smullen wij goed van
die lekkere broodjes en die goede cacao.

Nu is mijn Geschiedenis van Pa uit,

Maar nu moct er nog een van Ma komen. Ma
wascht ons ‘s morgens, bereidt ons clen aliiid.
Zij verzorgt cns heel goed en ik zal Pa en Ma
goed gehoorzamen en als ik groot zal zijn dan
zal ik goed werken voor mijn moeder en mijn
vader,

Een goedendas van uw kleine broer.

JOZEF RIENDERS, S, H. S, 10 jaar,
St Camillusiraat, n® 36.
Wilrijck.
¢«

O Ja, vriend ! groot is de ovogst, en de werk-
licdern zifn weinig. Bid God.

WAT IK WIL WORDEN.

Het is mijn grootste gedacht, mij voor eeu-
wig met God te vercenigen, en om dit goed te
vervullen heb ik besloten het klooster der Eer.
waarde Paters Capucijnen in te treden en zoo
mijn gdroofsten wensch en dien mijner ouders
ten uitvoer te brengen, daar zal ik priester
of broeder worden.

Ook verlang ik vurig als broeder ofwel als
priester-missionaris te verirelkken alles is
goed, waar ik maar werken kan voor Christus
en ook om zoowveel mogelijk zielen {2 winnen
voor Hem die ons allen zoozeer heeft bemind ;
ook om zoo te zeifen de vuurtocrts Christi te
zijn, zooals Franciscus Xaverius zegt, ook mijne
zaligheid te bewerken deor te lijden voor Hem,
smaad en hcon en haat te dragen, en zoo het
wzen moet als martelnar te sterven, voor Hem
en voor de bekcering der arme negers, Amen,

MAURICE J. S. H. S,
P
Dit werd beleeld ; zou 'f anders Eunnen ?

HET EERSTE PAK.TEEVAN KLEIN BROER-
TJE.

Groote Zus,

Broertje is nanwe'iihs 2 jarenr oud. Op een
onverwacife dad Lonom macder mot een gosol
pelc thuis, Wat zat er wel in? Zeker iels
78

“

Com Frits.

moois | Moeder kon de zaak niet geheim hou.
den. Ze opende het pak, en weet ge wat we
zagen 7 Een geel satijnen jasje, donker bruln
broekje, zwarte kousies en bruine schoentjes,
Wel, wel! hoe prachtig] Allen bewonderden
die mocie stukken, en zagen ze met blinkende
oogen aan. Onze kleuter, voor wien het be-
stemd was, speelde buiten met eenige andere
kleinen, " Hé baasje, “ weergalmt moeders stem,
In een ocogwenk was ons rap kereltje de keu~
ken binnen. Wat straalden zijn oogies, en dat
alles voor hem ! Gauw moest hij 't pak eens
aantrelkken. Zijn snatertje hicld geen oogen-
blik cp. Ons kereltje leek een engel, zoo over
van vreugde. Een gejuich weerklinkt. Vaders
en moeders gelaat verhelderen. Onze gast blikt
op, en zegt ¢« “Nu ben ik wel de schoonste
he [ " Ja, ja, roepen allen. Ops ventje wrijft
over het kostuum, en denkt : "Zijn er dan
geen zakjes in." Wat een pretlige dag beleef.
den wij. Nu werd het pak uitgetrokken, en
zorgvildig bewaard, tot men samen wandelen
gaat. O wat verlangt onze bengel naar dien
schoonen dag. Dag, groote Zus,
Uw Zonnelanderke en Iruistochterke,

Gheluwe. RENE MASSCHELEIN.
& R &
Of ze er werkelijk hracht en leule van ges
haald heelt, cordeclt ge maar zelf, -

EEN OPTOCHT DOOR ONS DORP, WAAR-
AAN IK DEEL GENOMEN HEB,

Eenige dagen voor Heilig Sacramentsdag wa.
ren al de schoolkinderen ea ook ik neerstig be.
zi1 aan ‘t leered, want ge moet weten dat er
op dicn dag een icestie was voor de Kruistoch-
tertjes van St Joris Beernem en Oostveld,
waaraan ik ook deelgenomen heb.

We kenden algauw ons liedjes en fabeltjes en
slukskers, want we hadden er moed op. Nu op
den dag zelve gingen we naar de Mis en naar
de Heilige Communie, waarin we God wurig
smeekicn dat hij ons feestje zou zegenen.

Om 2 ure de Vespers waarin een klein doch
schoon scrmoenije gepredikt werd door dem
Eerwecrden Pastoor van Beernem.

Dan trokken we stoetsgewijze naar de zaal en
daar was er leute, Eerst werd er een stukje ge-
speeld door de Kruistochtertjes, die van Beer.
nem, en dan door die van Qostveld, Daar wer.
den nog vele dingen gespeeld die ik niet alle-
maal kan vertellen want mijn brief zou een ge.
ieel elle lang zijn. Daar werd om te eindigen
een liedje gerongen wasrin we God bedankten
voor dit schoone feestje. Tegen dat het al ge-
daan was hadden we al grooten honger, We
hebben dat alles thuis verteld en 2ze hebben
bertelijlk mogen lachen. Dood vermoeid kropen
we in ons bed en we hebben er geheel den nacht
van gedroomd.

Mode de Goede God dit feestie gezegend
hebhen en den bloel deven aan onzen Eucharis.
tischen Kruistocht.

MARIA LEFEVRE, ocud 13 jsar,
Annfenomene Milsjrsechaol,
St Jooris-ton. Distel.
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* Raadseloplossingen uit N 9.
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45. = Roat, mest, pest, best.
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Raadsels.

47. — Met b dien ik om in te lezen; met 4 dien
ik om af te drogen ; met %k ben ik goed;
met i ben ik in de kamer, i

~ WIE VINDT HETP

. aan het schip,
Hollandsche stad.

niat lgrrcu.ﬂ:.

vogek,

waar wij op wonen.
lastdrager,

kleur van de Europsanen.
schaal om uit te drinken.
y w + + Verheugende gebsurtenis.
"+ 4+« jongensnaam,

De *'s geven den nasm op van sen ambzchtsmanm,

48. — Met r ben ik een dier; met J ben 1k nog

een dier; met & draagt mij de haan | met
2 houd ik water tegen.

46, —

*
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49 — Meat & hang ik in den toren; met & kan
ik ongemeen zwsar xijn; met s gulpt de
drank naar birnen.

Dene vier van Rosiekop, Wealoapelis,
50, v f&em san man die witten zonder verwea

Dst iaaisie van Hartha Jans.

N. B. — RaadselOPLOSSINGEN mosten nist
sngesonden worden,

VOOR LACHEBEKJES

Dr LIcHTZIIRE.

Mama (uit een brief vooriezend), — « Och, tante
Mien is nu heelemaal doof.»

Betsy (blij. — «Dan hoof ik zeker geen versje
meer te leeren voor haar verjaardag, nie moelw

EEN GORD DIENSTMRISJE.

Dame. — «Gij zijt reeds achitien maanden als
dienstmeid werkzaam ; heb ge ook goede getuig-
achriften 2 »

Meisje, — u Ja zeker, meviouw ! een en dertigla

OVERDREVEN KLACHY.

 Bet (dienstmeisje;. — « 'Wat zagen £e tegenwoose
dig toch over gebrek amn dienstboden. Ik, Lijvoots
beeld, ben haast om de veertien dagen weer voor
& anderen §ienst beschikbaar| »

KiNpERMOND.

Fransje, -~ «Wanueer sterven de menschen
eigenlijk, com?»

Com, — « Als ze oud zijn, jongen.»

Fransfe. — « Dan hoop ik, dat u nist oud wordil »

OM NA TE
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M'ﬁaé% oo Fhud, ‘z"ﬁﬂm‘ ole-

WAWWﬂf

Paschen...

TEEKENEN.

dba &l:mJMF’r

De groole vasten Iz cen tijd van voorbereiding rof het feast ven

‘t Is een tijd van bocte en van gebed.... De gewaden van

denp Priester aam Re: altaar zin paars... 't Js de kleur van de docte-

dagen,

EVULGETUR
Averbodii, 20 Febriruriis to25.
Gunmazs CriTs, abbes.

IMPRIMATUR
Mechleniz, 20 Februariis 1gz¥. -
J. Tuys, can. lib. cens, 79



1. — Drie knikentjes speelden
en sleurden met cen aardworm.

2. — Daar kwam een gansje
aangewandeld en vroeg of het /
samen met hen wat pret mocht
maken.

3 -~ D= kuilertjes wislen dat
het gansj: wel cens ruzie stook-
te, en zviden dzarom :eneenls

5. — den omver. 't Deed pijn!
Toen liep het gansje naar Rei-
neke Vos, en vertelde waar hij

6. — eenige kﬁﬂunt es koo
snarpen. Mzaar de Voa deed als-
of hij wat doof was; <’t gansje

, — mousst ailea nog eena wat
Iuider s:‘ﬁen, dicht bij =zijn

oor,» zei hij. Toen het argelooca

8- naderbij kwam. snapte
de wreedaard het bi] den hals

en vyrit het op.
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THidschrift van den EBue
charistischen Kruistocht

ZONNELAND xoST 10 CENTIEM PRR NUMMER, == ' ITGAVR
DER ABDI] VAN AVERBODE, KERKELIJR GOEDG KEURD.

Eucharistische

Ave Maria}

Kruistocht.

MAANDINTENTIE VOOR APRIL.

Jezus, zend ons helpsters voor de goede werken der parochie!

Kruistochterkes,

WAT zijn er toch gebeden noodig, nist-
waar lieve vriendjes 2... En 't is al-
tijd mear tot de Kruistochters dat men
zich wendt... Is Limburg in gevaar... 't is
van :  Kruistochfers, bidf wvoor Lim-
burg!..” Moet er gebeden worden, voor de
missién.., 't is van: " Kruisfochiers, redf
ww zwarfe broerkes uif Kongs!™ enz.
Ah| vriendjes van Koning Jezus, hoe

' machtig moet toch uw gebed ziinl Welk

vreeselijk wapen om het rijk van Jezus uit
te breiden!

Deze week valt er nog te werken voor
de kiezingen.

Zoolang de kiezingen nog geen plaats
gehad hebben, moet ge al uw verstervin-
gen, er HH, Missen en Kommunién opdra-
gen voor de kiezingen,

Maar eens de kiezingen voorbij, neemt
dan de inteniie van Z. H. den Paus voor
April.

Deze maand moeten we aan Jezus fairij-
ke en purige helpsters vragen voor de gos-
de werken der parochie.

Nu zullen de meisjes-Kruistochters, Je-
zus' Bruidjes, wel blij zijn om die intentie.
Maar ook de jongens-Kruistochters, Jezus'
Riddertjes, zullen gaarne meebidden: Ze
krijgen ook wel eens hun intentie. En ge-
durende deze maand, mogen =zij er al
eens bijvoegen: ' Jezus, zend ook flinke
k}t:lpfrs voor de goede werken der paro-
chie ',

Onze maandintentie.

Krustochters |... ge zijt Jezus' apostels,
nietwaar 7... Ge werkt voor uw Koning...
ge wilt dat Jezus Meester weze inuw dorp,
in ons land, zelfs in de heele wereld.

Wat doet ge daarvoor ?

Wel: ge bidt.. ge doet verstervingen...
ge gaatl maar de H. Mis en te Xummunie...
ge geelt overal het goede voorbeeld.

Dat is wel .. 200 2ijt gc echle strijder-
tjes van Jezus' Rijk.

Maar luistert, Kruistochters !

Wanneer ge grooter zult =zijn... dan zult
ge toch allemaal Kruistochters blijven
nietwaar 7

— Ja, zeker.. met Gods gratie.

~— En Jezus' apostel, ook, nietwaar 7

— Jawel |

— Maar dan zal Mr Pastoor u op de
parochie heel dikwijls noodig hebben voor
de goede werken der parochie... Zal hij
dan op de groote Kruistochters mogen re-
kenen 7...

Mr Pastoor zal u noodig hebben — als
ge uit de stad zijt — om Catechismus te
geven aan de kinderkes die naar geen goe-
de scholen gaan.. Hij zal Kruistochiers
neodig hebben om te bedelen voor de mis-
sién... misschien voor het bouwen van
nieuwe scholen of een nieuw patronaat..
Kruistochters om goede iazetten en week-
bladen uit te dragen.. Kruistochters die
willen zingen in de kerk.. die het feestje
willen aanleeren in het Patronmaat of de
Congragatie of voor den verkoop van de
kaarten zullen zorgen... Kruistochters die
willen naaiwerk verrichten voor de armen
der parochie, voor de missi&n; voor de ar-
me kerken, enz., enz. (kijkt maar ecens
zelf rond op de parochie... ge zult nog vele
andere goede werken vinden, waar Kruis-
tochters-meisjes een handje kunnen toe-
steken).

Zeg, Kruistochterkes-Bruidjes, zal Mr
Pastoor, of liever, zal Jezus u dan nog op

. uw post vinden om te helpen waar ge

kunt ?... of zult ge al uw vrijen tijd gebrui-
ken om plezier te maken, en enkel voor u
zelf te leven ?... Dat ware niet waardig van
Kruistochters... van strijders en apostels
van Jezus' Rijk.

Deze maand zullen we elken dai in de
H. Mis aan Jezus de gratie vragen later te
mogen flinke helpsters worden voor de goe-
de werken der parochie, Vraagt die gratie
door de voorspraak van Maria, de Konin-
gin der Apostels,

. BV

Deze week » eerste Vrijdag. Zevende van ce zovene der pegen
eersce-Vriifgagen. Kruistochters, het H. Hart van Jexus verwachtu /..,

Zult ge op uw post sifn?




'DE TAS VAN DEN WITTEN BONZE®

‘Vrij naar het Duitsch van A, Huonder S. J. — Geautoriseerde vertaling door
Cato van Mechelen, ' ®

Met Lkloppend hart klom hij naar bo-
ven. Hij werd een beetje angstig. Hij

dacht aan de geschiedenis van den Bonze.

en den ketel. Er moest uit die tas eens
plotseling een draak voor den dag komen
om hem op te eten! Hoe dikwijls had hij
met cen heimelijke vrees naar de gouden
en groene draken gekeken met de gesple-
ten vuurtongen, gelijk er zoovelen in den
tempel waren afgebeeld. Brrr... als er nou
toch eens zpo'n beest in die tas zat!

Maar de nieuwsgierigheid was nog ster-
ker dan de vrees. Hij klom een sport hoo-
ger en luisterde even. Hij hoorde niets can
de regelmatige ademhaling van den ouden
man. Nog twee sporten en hij was boven,
Weer ¢ens geluisterd, alles bleef stil. Hif
boog zich toen over het altaartje en kon
nu a.]_.}es duidelijk zien. Op de bovenste
kroonlijst stond een aardig gekleurd kastje
met schuiven. Daarop stend een soort van
drievoet met drakenkoppen versierd en
daar bovenop, in een netje van zilverdraad,
een bloedroode, buitengewoon groote taw
met een deksel. Was dat nu het familiege-
heim ?- Wat zou er toch in zitten 7 Zijn
hartje bonsde, toen hij de hand uitstak om
het dekse]l op te lichten, Het zat vast
Dan zou hij de tas maar eens mee naas
beneden nemen om ze op zijn gemak te be-
kijken. Hij pakte den kleinen metalen drie-
voet, hicld hem voorzichtig tegen zijn lijf
gedrukt en begon langzaam naar beneden
te klanteren. Hij was al in het midden van
de ladder gekomen, toen zijn wijde mouw
over één der porseleinen vaasjes streek, die
op een vooruilstekend gedeelte van het al-
taar stonden. Het viel op den grond in
scherven, Met een Lreet van schrik ont-
waakte de Samurai en sprong recht. ” Wat
gebeurt er 7

De jongen was ondertusschen vlug naar

onder geklommen en stond nu verlegen in

een hoek. De tas hield hij in een plooi van
zijn kleed verborgen.

“Hary, " riep de oude man, " wat is er
gebeurd 7"

0, Didi, niet boos ziin ; er is een kleine
vaas gevallen.”

Nu pas zag Grootvader de ladder en hij
begreep alles.

N Wgt stopt ge daar weg ? Zou het wer-
kelijk... "

* Ja, Didi, ik heb de tas van den witten
:Bonze naar onder gehaald.” *

‘(%) Verboden nadruk.

* Heilige Boeddha |
gedaan 7"

“ Maar. Grootvader, ge hebt toch zelf ge-
zegd, dat ge die tas wel graag eens vam

Kind, wat hebt ge

Was dit nu het familiegehaim ; Wat sou er tock
in sitten? Harw's harije bonsde toen hi de hand
uitstak o het deksel op te hohten.

dichtbij zoudt bekijken. Daarom heb ik zs
voor u gepakt. Hier, nu kunt ge ze eens
goed zien.” {Wordt voorigezel,}

Kruistochters? bidt woor, de Kiezingen! Gebruikt uwe machtige
wapens voor ‘t Riyk van Koning Jesus/{
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't Bellekén al weerom ging.

Mieken speelds nu «de dooven;

Maar ze trok heel atil naar boven !
«Wacht!» zei Mieken, akeert go weer,»
‘u'k Giot een emmer water neer |»

100

Plof! het water neerwaarts ging.
Eip de bengels van daaronder,
Kredon 't water op hun donder,

w He!l n riep Mieken, — akeert ge weer,»
«’k Giet dan nog een tweeden keerl»

3
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ONS EIGEN WERK.

Hicrondey volgen nog enkels opstelleties gekosen tussechen ds vels aan dewelks em prijs werd foagehend

in dess opsiclprifshamp,
Tatereelife !

HET NIEUWE BROEKJE VAN ONS CHA-
RELTJE,

_ Chareltje, mijn kleinste broerke, van 2 1/2
aar, kreeg vandaag een nicuwe broek aan.

rst stond hij verbluft te kijken, maar toen
begon hij te kraaien van pret. 8

Eensklaps liep hij naar de kast; moeder
fluisterde vader al in 't oor : " Wat zou oms
kapoentje nu weer gaan uitzetten 7" Fn ziz ]
Wat haalt hij daar te voorschijn? Het ziin
twee schelen : een van den aardappel- en een
van den vleeschpot, Hij gaat voor moeder staan,
die hem de broek bezorgd heeft en begint met
de schelen teden elkaar te slaan, dat het een
uard heeft. Daarna legt hij ze op een stoel en
gaat naar zijn speelgoedbak, neemt er zijn
trompet uit en recht zich voor vader, die hem
bretellen gegeven heeft en begint te Dblazen,
te blazen dat het door gansch het huis klinlkt.

Toen legde hij zijn trompet weerom neer en
ging naar grootmoeder, gaf haar een dikken kus
en zei al stotlerend : “ Grooimoe, ik geloof dat
gij tegen moeder gezedd hebt, dat zij dat moest
koopen, is "t niet 7" Groolmoeder knikie al
lachend. Toen zei het kleuterke : ™ Groottemoe,
als ik groot zal zijn, krijgt gif van mij een
schoone jak." En grooimoeder, gercerd door
dien eenvoud, kreeg tranen in de oogen van ge-

luk, -
LOUIS VAN DEN BOSCH, groep A.
St Bernardsche steenweg, 144, Hoboken
® E .
'n Gelukkige dog ulf hef leven pan een weesfe.

Liepe Oom,
Gaaroe genoeg zou ik u ook eens verfellen
dat dk gedurende de vacanfie naar de zee ge-
weest ben, maar 'k zou een klein leugentje

reoks gaat meg voort in da volgands numiners,

Oou Frits,

doen; daar ben ik miet naarfoe geweest maar
wael ievers elders en ge zult toch ook wel gaar.
ne weten, nietwaar Oompje, waar naartoe, kwes.
tie verneemt ge mog geen beetje nisuws er mee
dat ge gaarne hoori. Ik ben een weesje van "¢
gesticht van Zevecote en ge moef weten, gedu-
rende onze verlofdagen, mochten we al te za-
men een uitstapke doen naar Pitthem, daar is 't
moederhuis van onze Zusters, Wel, wel, we wa.
ren vroeg walkker, zells de kleinsten lagen al ne
keer uit te piepen wanneer ze zouden mogen
opstaan. Eindelijk klonk het bellatie en g'hadf
dat moeten zien... De bedden waren vlu% leeg,
Eerst dan naar de H. Mis en ter H. Tafel om
den dag wel te beginnen en dan naar huis voor
het ontbijt dat ook algauw gedaan was, want
we hadden al t'hoope niet veel honger. Daar
kwamen de auto’s af die ons zouden voeren;
nog een minuut en we waren weg met den wip
wip die ons al ras voor de deur van ‘t klooster
bracht te Pitthem. Och wat warer we daar wel.
geltomen door de Zeer Eerwaarde Moeder en
al de goede Zusterkens. Voorzeker, weet ge dat
nog niet, beste Oompijs, en ja, ze gaan weldra
naar den Congo om de zwartjes ginder te hel-
pen en hun zielifes wit te maken en ze zingen
daar zulk een schoon liedie van. Wie weet, Oom.
pje, of ik later ook nist mag mee gaanl.. Nu
ben ik nog te Lklein. Onze gag is ginder goed
voorbif gevlogen en 's avonds brachi de auto
otis weer thuis en we moesten dan naar bed en
‘k droomde 's nachts van de confnleesjes die
door de Zusterkens van Pitthem nu ook den
goeden Koning Jezus hadden leeren Lkennen en
geerne rien. Dag Oompije, tot later, tot er nog
eens-een prijskampie gegeven wordt.
Uw nichtje, .

ELZA VAN WALLEGHEM, 12 jaar.
Zevecote klooster,

OVERLEDEN KRUISTOCHTERS. Kk

Jezus heeft een van onze voorbesldigste kruis-
tochterties tot zieh geroepen :

Louisn Van Lankuveld, overleed te Machelen
{Brabant), zeer godvruchtif in den Heer, Ze
was 14 jamr oud,

De onschuld harer ziel lag te lezen op haar
vreedzaam gelaat.

Louisa werd bemind in hais, op school, maar
nog meer door Jezus die haar zeide : kom en
volg mij. ‘

De medekruistochters woonden den plechtigen
lijkdienst bij, vergezelden hun vriendinnetje
nmaar hare laatsie rusiplaats en lieten 3 H. Mis-
sen zingen ‘tot lafenis harer ziel,

Bidt voor haar en zij zal voor U bidden,

Te Appelierre-Eychiem overleed, op 27 Fe-
bruari I, Marietic Lonwaert, bijna 14 faar oud,
Deze vurige Krulstochter beminde Jezus toch
zoo zeer; geen dag ging voorbll of ze wilde,
als 't eepigszins zlin kon, Jezus im baar hart
ontvangen; in al de goddelifke diensten was

zij, als voorbeeldly Kruistechfer op haar post,
Aan Marin was ze toedewijd, en ze vereerde

-Haar met oprecht kinderlijke liefde.

Ze bleef zoo schoon, zoo zuiver, zon braaf |
— Als een schoone bloem waardig te bloeien in
't hemelsch paradifs,

Lang heeft de ziekte haar gekweld, maar alles
verdroeg ze verduldig, Haar herkenningsteeken
bing aan haar ziekbed, steeds voor haar oogden
en veel dacht ze bingt haar ziekte aan den Krufs-
tocht. -~ Een harer verlangens op de Inatste
dagen van haar leven, was maar fauw 14 jaar
te mogen worden om een stap verder te Lkemnen
gzan op de Kruistochtersbane, om bij greep B
te mogen ingelijid worden... Maar Jezus wilde
haar bij Hem om het trouwe Lind nog vroeger
te beloonen,

Haar afsterven is eem offer voor onzen Kruls.
tocht ; een schoon voorbeeld moeten we missen ;
maar nu hebben we cen voorspreekster in den

Hemel | {Ingezonden,
Jezus, Marla, Jozef | (AN, van ? §. %n 7 quac{r.]
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~ OM DEN PRUS.

Oplossingen der prijsraadsels van
ZONNELAND-ALMANAK 1925,

1. — Raadsel.
YXREAXRXN

BEELDEN
v ELLEN =z
EB MEN L 3
RER R TEx
HELM OHE B AKE
ALLERHEILIGEN
EDEN X1IX XEZS
REN L. LET
BN BI K N A
N HAGEL r

BEEEREN

EIEINSTAF

2. — Raadsel.

GENT
HAAG SCHE POST
GBNT SCHE HOO GE SCHOOL

R
BN rE
ER

4. ~~ Raadsel.

Rome ~ qm — me ~~ e ~— R& — MO — gar ~=
roem — Mors — moar -~ rem — mor « San-Romo,

5. — Rebus.

De prachtige E. K.-resks van Speybrouck wordt
voor onze vurige Kruistochters op postkaarten ge-

bracht.
: 6. — Rebus.

POST GE BOUW Zalig Trezekan last vesl rcosjes op haar Lin-
BCHQOL. dertjes regenen. :
PRIJSWINNERS.

No 1 : 16 PRIJZEN.
Mr Plet Van Lleshout, Imstituut St Maria,

'Uuyberﬁn (bij Bergen op Zoom, Holland),

Mej, Maria Torls, Waversiraat, No 3, 5t Ka.
thelijne-Waver,

Mr Henri Recollat, Akkergemlaan, 61, Gent,

My Marcel Verpoestens, Baarle-Drongen.

Mr Jan Leyman, Kattestr, i4, Audenaerde.

Mej. Lea De Loof, Eede 866, Haeltert.

Mr Omer Vernackt, Palingstr., 3, Oost{-Roos-
beke (West-V1).

Mej, Antolnette Poorters, Boschstr,, 20, Ha-
mont,

Mej. Rosa Wouters, Meisjesschool, Averbode.

Mr Emiel Stercke, Schoo! der E. Broeders,
Overijssche, :

No 2 : 5 PRIJZEN.

Mr Ivo Coppens, Aesels, 40, Gent,
Mej, Rosa Smeers, Boeshoven blj Borgloon.
Mr Lodewijk Van Bremt, Wijk het Vinneke,
steenw naar Thisselt, No 1, Ramsdenck,
( Vl,\&rvlic])ger Couckuyt, Mandelstr,, 24, Wacken
Mr Cypers Jozef, Weezenhuis H. Familie,
St Janpsstr., 74, Herenthals.

No 3 : 10 PRIJZEN.

Mej, Marie Irmine V. D). Steen, Impe {Lede).

Mr Gerard De Mets, Normaalsch,, Oostacker
(Lourdes, Gent,).

Mr Jozef Pauwels, Tange Vestingstr., 67, St
Andries {Brugde.].

My /\Fgalter De Noyel, Veldsir, 22, Duynber-
fen a/ice, )

Mr Albert Dujardin, Qude Kerkweg, 2, Ak-
keﬁ:m {Gent).
" Florent Vanryckegem, Veldstr, Couche-
ere,
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Mr De Vis Lievin, Gest. der H. Famille, He-
rentbala,

Mej. Suzanna Van Bogaert, Hollebeek, 16,
Cruybeke,

Mr Felix De Schrijver,St Jozefsgesticht,
Stropkaai, Geat, : _

Mr Emlel Heyninck, Schoutestr., 4, Mechelen.

N¢ 4 : 5 PRIJZEN,

Mej. Magdalena Goris, Melsjesschool, Testelt,

Mr Jacob Verhoeven, Terv, st. weg 81, Hof- .
stade (Mechelen).

Mr C, Saelens, Groote Steenweg, 650, Qude.
God (Antwerper). :

Mr Gerard Roose, Statieplein, Thielt,

Mr Honoré Clacys, Maagdensir, 28, Brugde.

No § : 15 PRIJZEN (slechts 10 sluitende op-
Tossingen kwamen binnen).

Mr Will. van Herwijren, Tulpstr., 102, Til-
burg {Holland),

Mr Modeste Schaumburg, H. Familiegest,
Herenthals.

Mej. Anna Ansems, Hulte D, Gilze {Holland).

Mej. Maria Goddeiris, Qostroasheekstr,, 126,
Ingelmunster.
4 Mr André Monthaye, Student IJperstr., Sta-
en, .
Mr Paul Casier, Roeselaerstr., 61. Wevelgem,
Mr Rafa8l Arljs, Kerkstr, Waeamunster, '
Mej. Maria Maes, Onderwijzersstr., i, Hobo-

N,

Mr Jozef Michicls, Stevensvennen, 23, Lom-
mel, Delindry.

Mej. Marietta Terchies, Kroonderstr, 33,
Borgloon.

No 6 : 15 PRIJZEN,

Mr leo Deckers, Beglinhof, 1, Schuurhoven
(St Truiden).
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Mr Edward Co?ens, Kostschool Eikenburg,
Eindhoven {Holland), .

My André Schelsiracte, Varendries Hoogstr.,
131, Drongen,

P}lejuffrouwen Clara en Ada Cornilijfe, Hand-

sir., 59, Yper,
"Von Schriekatr,, 131,

h]l.el. Van Hove

Mej Magdalena Withouck, Brugstr, 62B.,
Hulste éKortri ik).

Me riel Pieck, Leuvenschesleenw. Asaent,

Mej ;vonne Gilles, Geldenaekschevest, 86,
Leuven,

Uraula,

Schriek.

KLEINGOED.

Raadssloplossingen uit Ne 12.

98, e Wie ladtat lacht, best lacht,
,7- bl RM'.L ’

8. — Pop, pap, pijp-

’9- — Kﬂkoﬂt.
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Raadsels.

§i. ~ Wie Lan uit het woord :
EVERZWIJN minstens ZES-
TIEN woorden vormen?

63. - Wie kan dit lezen?

beide vipdt lsert
wie ists mnate,
baide

63, — Mijoheer ‘niemand sg mijnbaer iomand
gingen in esp kamer; eon weinig later
kwamen ismand on nistmand er weder uit,
Wie was er teen mog in?

64 == 1k ben een verzemelonamwoord, en ben
eon Eagen van God veer brave ouders,
Mijo narm heeft & letiers :

2, 4 3 t pluimt uit een fabriekschouw;

2, 3, 4, 5 weiriekende bloam;

4, 3, 2 beaft jsderesn dis hooren kan;

1, 4 3 3 in iedere kesk;

5, 6, 3, 4 3, 3 decitjs van sen Laart dat
kan afgeschourd worden.

1, 3. 4, 2, 6, 5hebben masst alle zicken;

I, 4, B heLhm de varkens tot wornut}

2, ;, 1 heeft iedere vrouw;

1, 3, 5, 6 heeft iadereen noodig om te

leven,

85. — 4 4 » o bheeit ieder meuach
w »w oy vOOTZEIEEL
s w5 ton wreede vervolger der Christe-
« % % & ton groote menigte. {nen.

Aé desa van Joris Callant, Bevere,

P&~ « Bi] den Kindervriend ».

Her kprkboekje « By aen Kigaervriend»
woretr kerdrukt. Deze picuwe oplage zal
eearst in Me: ven dJde pers komen. Cnsze
E. K. propagandisten gelieven qus nog wat
gedula te hebben. Deze nicuwe uitgave
wordt geillustreera door 1, Speybrouck.

Mr Roger Marijns, Koningstr., 19, St Amands.
berg (Gent). ‘

Mr Gerard Van Maele, Groeastr,, Qost=Nlauwa
kerken,

- Mr Spaendonck, Bredasche weg D62, Rijen
(Holland).

Mr Gustaaf Meire, Normalist,
[Lourdes),

Mr Raoul V. D. Walle, Ledeghemstr., Dadi-
reele.

Mr Gon Van Hedel, Choorstr., 7, ‘s Bosch.

Mej. Irma Kaes, Vieruiterstemn, 32, Wachte-
beke.

Oostacker

-« WIE VINDT HET?

Waar is ds schipper ?

f__
OM NA TE TEEKENEN.

—
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EVULGETUR
Averbodii, 12 Mariy 1925,
GuMmars Crels, abbas.

IMPRIMATUR
Mechleuize, 12 Marii 1925,
I- Tuys, can. lib. cens. 103
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Ben lekkerbekje gestraft

o Fred was diea keer woer
e - slleen in de ksulen. Boven op een
schab amn dott wand had de meid cen
pot met ver- sche appelinoss kiaar gezet
Yoo de vier-snrs-boterh Mij was mct
sen sehacn papier beplakt, wn de lieve klewron
van het freit dedoa Fredje watersandsn : wat
mosst dde smoen toch lekker sija! — De kleu
ter had of 306 grang van gupresfd! s O pak
S den pot cens even vasts, bekoorden sije hand-

.. Jes, die grijpgraag in #'n broekzakjes jenkten.
ERERE «Toe! kijk or maar even in.» vroegen s'n cogs-

Kleine

e

L

hena dis W kramwde A
vaat oear reeaciife - 3
boven blevan in Fredja's i
eright. B8 voor been h:j - -

rod Ret sel goed wist,
siond By op de bank
waar Spits can wiltje lag
ts vangea.

Heads ve&-l duahter bij dem pot
relten s'n bLegrerige hlml]’:,
ot Frod was beelomanl ver
tem dat bet Yasten was, ca i
ean. verstervingakan koo d.nm

. dat hesl, heol swasr sou wi
o e weegschaal van O.-

Daar klunptcn o vlngnrkn:n
om ket glas, VALY
sooat Mina de kat st o zo'é

“ wreeoplijk grollen? Ze xwam op
de Jesgrongen; opits
wchrok efvan
viseht! Nu l'nnselsc
om : Fredjs tuimelde nasr
beooden, en trapte juist
op peoa hour astaart] Ze

echrecuwde vaa d.e L
loete gauw dem poti .ﬂs -
oti| dit brax in duisemd o
stukken op x'n heofd : x'n - - s
“hea! gezicht vol moes! L ;

Ei Fredje, wat siet ge or nu 5 -
toch erbarmmelijk mt! met bullen -
en bultar sp uw Lkop et lange -
vette strepen langs news en oeren!
Zist ge 't jongea! wmom Het ga
alles uiot et r\ut

Wat helpt ;un
die Iekkwe lpljl Al { .
209 mbet leercn w”ﬁ nm' s,,."
doen |... Moader zal fiog wel ée
mrd e zegen en U toomen daf:
- t geleetd met schade é

met nchau

“

._-°r1".



